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In this chapter, Abraham is 137 years old; 
and Sarah lived 27 years after the birth of 
Isaac, now we come to her passing 
while anticipating the search for a wife 
for Isaac (chapter 24) the death of 
Abraham as well as the birth of 
Abraham’s grandsons Esau and Jacob 
(chapter 25); and all the numerous 
promises of God to Abraham, Isaac and 
Jacob which are nationalistic promises still 
being fulfilled by their descendants, heirs of 
those promises scattered throughout the world in our 21st 
century.  

The death and burial of Sarah 

1 And Sarah was a hundred twenty-seven years 

old: these were the years of the life of Sarah. 

2 And Sarah died in Kiri-ath-arba; (that is 

Hebron) in the land of Canaan: and Abraham 

came to mourn for Sarah, and to weep for her. 

3 And Abraham stood up from before his dead, 

and spoke to the sons of Heth, saying, 

4 I am a stranger and a sojourner with you: 

give me for property a burial place among you, 

that I may bury my dead out of my sight. 

5 And the children of Heth answered Abraham, 

saying to him, 

6 Hear us, my lord: you are a mighty prince 

among us: in the choicest of our burial places 

bury your dead; none of us will withhold from 

you his burial place, that you may bury your 

dead. 

7 And Abraham arose, and bowed to the people 

of the land, even to the children of Heth. 

 

En este capítulo, Abraham tiene 137 años de 
edad; y Sara vivió 27 años después del 
nacimiento de Isaac, ahora llegamos a su 
fallecimiento mientras anticipamos la búsqueda 
de una esposa para Isaac (capítulo 24) la 
muerte de Abraham, así como el nacimiento de 
los nietos de Abraham Esaú y Jacob (capítulo 
25); y todas las numerosas promesas de Dios a 
Abraham, Isaac y Jacob, que son promesas 
nacionalistas que aún se están cumpliendo por 
sus descendientes, herederos de esas 

promesas esparcidas por todo el mundo en nuestro 
siglo 21º.  

La muerte y el entierro de Sarah 

1 y fueron ciento veintisiete los años: estos 

fueron los años de la vida de Sara. 

2 y Sara murió en Quiriat-arba; (que es 

Hebrón) en la tierra de Canaán: y vino 

Abraham a hacer duelo por Sara, y a llorarla. 

3 luego Abraham se levantó de delante de su 

muerta, y habló a los hijos de Het, diciendo: 

4 Yo soy un extranjero y forastero soy entre 

vosotros: dadme en propiedad una sepultura, 

para que pueda enterrar mi muerta. 

5 y los hijos de Het respondieron a Abraham, 

diciéndole: 

6 Óyenos, señor nuestro: tú eres un príncipe 

poderoso entre nosotros: sepulta a tu muerta 

en lo mejor de nuestros sepulcros; pues, 

ninguno de nosotros te negará su sepulcro ni te 

impedirá que entierres a tu muerta. 

7 y Abraham se levantó, y se inclinó ante el 

pueblo de la tierra, incluso a los hijos de Het. 
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8 And he declared to them, saying, If it is your 

wish that I bury my dead out of my sight;  

hear me, and meet Ephron the son of Zohar for 

me, 

9 that he may give me the cave of Machpelah, 

which he has, which is at the end of his field; 

for the full price it is worth, that he give it me 

in your presence for property as a burial site. 

10 And Ephron sat among the children of Heth: 

and Ephron the Hittite answered Abraham in 

the presence of the children of Heth, all who 

entered at the gate of his city, saying, 

11 No, my lord, Listen to me: I give you the 

field, and the cave that is in it. I give it to you 

in the presence of the sons of my people: I give 

it to you to bury your dead. 

12 And Abraham bowed down in the presence 

of the people of the land. 

13 And he spoke to Ephron in the hearing of the 

people of the land, saying,  

But if you please hear me; I will give the price 

for the field; accept it from me, and I will bury 

my dead there. 

14 And Ephron answered Abraham, saying, 

15 My lord, listen to me: the land is worth four 

hundred shekels of silver; between me and you, 

what is that? therefore bury your dead. 

16 And Abraham listened to Ephron; and 

Abraham weighted out to Ephron the silver, 

which he had named in the hearing of the sons 

of Heth, four hundred shekels of silver, by the 

standard merchants. 

 

8 y él les declaró: Si en verdad queréis que yo 

me lleve y sepulte a mi muerta de mi vista; 

oídme e interceded por mí ante Efrón hijo de 

Zohar, 

9 para que me dé la cueva de Macpela, que 

tiene al extremo de su campo; por el precio 

completo vale la pena, que él me da en su 

presencia y así poseeré un sitio de entierro. 

10 y como Efrón se sentó entre los hijos de Het, 

y Efrón el heteo respondió a Abraham en 

presencia de los hijos de Het, y de todos los que 

entraron por la puerta de su ciudad, diciendo: 

11 No, señor mío, óyeme: te doy el campo, y la 

cueva que está en ella. Te lo doy en presencia 

de los hijos de mi pueblo: te la doy sepulta a tu 

muerta. 

12 entonces Abraham se inclinó delante en la 

presencia del pueblo de la tierra. 

13 y habló a Efrón en la audiencia del pueblo de 

lugar, diciendo:  

pero por favor me oigas; Yo pagaré el precio 

para el campo; aceptarla de mí, y enterraré a 

mi muerta allí. 

14 y Efrón contestó a Abraham, diciéndole: 

15 señor, escúchame: la tierra vale cuatro-

cientos siclos de plata; entre tú y yo, ¿qué es 

eso? Enterrar, pues, a tu muerta. 

16 y Abraham escuchó a Efrón; y Abraham 

ponderó a Efrón la plata, que había nombrado 

en la audiencia de los hijos de Het, cuatro-

cientos siclos de plata, por los comerciantes 

estándar. 
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17 So deeded over were the field of Ephron that 

was in Machpelah, facing Mamre, the field and 

cave which was in it,  

and all the trees that were in the field, that 

were within all its borders, 

18 to Abraham for a possession in the presence 

of the sons of Heth, before all who went in at 

the gate of his city. 

19 And after this, Abraham buried Sarah his 

wife in the cave of the field of Machpelah 

facing Mamre (that is Hebron) in the land of 

Canaan. 

20 So were deeded the field, and the cave that is 

in it, to Abraham for a burial site by the sons 

of Heth. 
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17 así fue cedido a el campo de Efrón que 

estaba en Macpela, frente a Mamre, el campo y 

la cueva que estaba en ella,  

y todos los árboles que estaban en el campo, 

que estaban dentro de todas sus fronteras, 

18 a Abraham por posesión en presencia de los 

hijos de Het, ante todos los que entraron en la 

puerta de su ciudad. 

19 y después de esto, Abraham enterró a Sara, 

su esposa, en la cueva del campo de Macpela, 

frente a Mamre (que es Hebrón), en la tierra 

de Canaán. 

20 así fueron desatendidas el campo, y la cueva 

que está en ella, a Abraham para un lugar de 

entierro de los hijos de Het. 
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